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CuotaA DE LiaNTAS DE CALIFORNIA

Este folleto esta disefiado para proporcionar informacion bdsica sobre el Acta de Cuota de Llantas
de California. Si tiene preguntas que no se contesten en esta publicacion y quiere hablar con un
representante de la Directiva, por favor llame al niimero telefénico que se muestra a la izquierda.

cQué es la cuota de llantas?

La cuota de llantas se le cobra a los clientes
que compran llantas nuevas a comerciantes en
California. Losingresos dela cuotasonutilizados
por el Consejo Para el Manejo de Desecho
Integrado en California (California Integrated
Waste Management Board) para programas que
proporcionan alternativas al desecho de llantas
usadas en rellenos sanitarios.

Por ejemplo, las cuotas se utilizan para

e Operar un programa de reciclaje de llantas

® Administrar un programa de registro de
transportista de llantas de desecho

e Pagar por servicios de limpieza
relacionados con el desecho de llantas
usadas enteras.

e Llevar a cabo estudios dirigidos a
promover y desarrollar alternativas al
desecho de llantas usadas enteras en
rellenos sanitarios.

e Operar un programa estatal de
despedazamiento de llantas.

e Cubrir la regulacién del almacenamiento
de llantas desechadas.

(Quién paga la cuota?

Los vendedores de llantas nuevas le cobran
la cuota a sus clientes por cada llanta nueva
que venden. La tasa actual de la cuota es $1.75
por llanta. El comerciante le paga la cuota a la
Directiva de Impuestos de Ventas, Uso y Otros;
la cudl deposita las cuotas a la Administracién
de Fondos de la Cuota de Reciclaje de Llantas
en California y el Fondo para el Control de la
Contaminacion del Aire (California Tire Recy-
cling Fee Management Fund and Air Pollution
Control Fund).

¢Necesito registrarme?

Si vende llantas nuevas, como se describe a
continuacion, debe registrarse con la Directiva y
presentar declaraciones deimpuestos. Losnego-
cios que califican que no se registren o presenten
declaraciones de impuestos estaran sujetos a
multas y penalizaciones. Para informacién sobre
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la registracién, contacte a la Divisién de Impu-
estos Sobre el Medio Ambiente (Environmental
Fees Division). Vea la informacion al reverso.

;Qué es una llanta nueva?

Una “llanta nueva" es

* Un neumadtico o llanta sélida para uso
en vehiculos motorizados normales y de
todo terreno, equipo motorizado, equipo
de construccién, o equipo de granja
que se vende por separado del equipo
motorizado; o

* Una llanta nueva vendida junto con un
vehiculo motorizado nuevo o usado,
como se define en el Cédigo de Recursos
Publicos seccién 42803.5, incluyendo la
llanta de repuesto, o

* Una llanta nueva vendida junto con un
equipo de construccién o de granja.

Una “llanta nueva” no incluye llantas

recauchadas, reusadas, o recicladas.

.Cudles llantas no estdn sujetas a
la cuota?

La Cuota sobre Llantas en California no se
impone a ninguna llanta vendida junto con, o
vendida por separado para uso en cualquiera
de los siguientes articulos:

e Cualquier silla de ruedas motorizada

¢ Cualquier triciclo motorizado o cuadriciclo
motorizado, como se definen en la seccién
407 del Codigo de Vehiculos.

® Cualquier vehiculo que es similar a un
triciclo motorizado o un cuadriciclo
motorizado; y estd disefiado para ser
operado por una persona que a razén de su
impedimento fisico, no puede andar a pie.

¢Cudndo son las fechas de
presentacion de impuestos?

Como pagador de cuotasregistrado, usted debe
presentar una declaracion de impuestos antes
de o en el dia quince del mes que sigue el fin de
cada periodo de presentacién de impuestos.
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Si presenta una declaracién tarde o se atrasa con un cimiento. Contacte a la Directiva para recibir asesora-

pago, usted estara sujeto a las siguientes multas y cargos miento con respecto a como presentar su declaracion.
de intereses: ® Debe presentar una declaracion atin si no debe cuotas
e Cargos por Intereses. Si se atrasa con un pago, debera para el periodo de declaracién de impuestos.
interés basado en la cantidad que no se pag6 antes de la ¢ Mantenga una copia de todas las declaraciones que
fecha de vencimiento. presente para usarlas en caso de una auditoria.
* Cargos por Multas. Si presenta una declaracién
atrasada y/o si hace un pago atrasado debera una ése les Pueden compensar sus gastos a los
multa del diez por ciento, basada en la cantidad que vendedores de llantas?
debe para el periodo de declaracién de impuestos. Si. Los vendedores de llantas nuevas pueden retener el 1.5
Nota por ciento de la cuota de reciclaje como reembolso por los
* Si usted no recibe una declaracién (por ejemplo, si se gastos que incurren al cobrar la cuota. El balance de la cuota
pierde en el correo), de todas formas se requiere que tiene que pagarsele a la Directiva.

presente una declaracién antes de la fecha de ven-

v

Para informacion general o para registrarse . . .

Mande un correo electronico

www.boe.ca.gov/info/contact. htm#email
v
Llame a nuestro Centro de Informacion

800-400-7115

TDD/TTY: 800-735-2929
v
Escriba a la Division de Impuestos sobre el Medio Ambiente

State Board of Equalization
Environmental Fees Division MIC:57
P.O. Box 942879
Sacramento, CA 94279-0057

v
Defensor de los Derechos de los Contribuyentes

Sino puede resolver un desacuerdo con la Directiva, o si desea saber mas acerca de sus derechos bajo la Ley de Cuota de
Llantas, por favor contacte a la oficina del Defensor de los Derechos de los Contribuyentes para solicitar ayuda:

Taxpayers’ Rights Advocate MIC:70
State Board of Equalization
P.O. Box 942879

Sacramento, CA 94279-0070

Teléfono: 888-324-2798 or 916-324-2798
Fax: 916-323-3319

La informacién en ésta publicacion estd resumida. Para requisitos especificos, vea la seccion 42860, y lo siguiente del Cédigo Ptblico de
Recursos y seccién 55001, y siguiente, del Cédigo de Ingresos y Tasacion de Impuestos

Nota: Esta publicacién traducida se proporciona para su conveniencia. No pretende reemplazar la version en inglés. Si hubiera alguna discrepancia
entre la informacién de la version en inglés de la publicacion 91 y ésta traduccion, predominard la versién en inglés.
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